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Studentka Sabina Mehi¢ se pii vybéru tématu zavérecné prace fidila mimo jiné aktudlnosti a
prakti¢nosti. Téma jeji zaveéreCné prace v bakalarském studiu se totiz rovnéz tykalo Bosny a

Hercegoviny (90. 1éta 20. stoleti).

Rozhodla se zabyvat tématem nucenych migraci v Bosn¢ a Hercegoviné béhem valek na uzemi
byvalé Jugoslavie v 90. letech 20. stoleti, konkrétné migraci, které probihaly v obci Kozluk. Tuto
obec si vybrala ze dvou diivodd. Prvnim je metodologie provadéného vyzkumu, protoze se rozhodla
proveést nékolik rozhovorl s G€astniky zminénych udalosti. Druhym diivodem, vzhledem k citlivosti
tématu, je jeji ptivod a vétsi pocet pribuznych a znamych z této obce, coz vedlo k vétsi otevienosti a

ochoté k rozhovoru.

Praci rozdélila do Ctyt ¢asti. V prvni ¢asti podrobné vysvétluje pojmy nucend migrace, kolektivni
pamét’ a trauma v kontextu valecnych udalosti a migrace. I kdyz je tato ¢ast velmi podrobna a
kolegyné spravné vyuziva literaturu, chybi zde vysvétleni dal$iho pojmu ,,vysidlend osoba“, ktery je
v kontextu jugosldvské problematiky velmi dilezity (napi. poskytovani pomoci na zdkladé

klasifikace) (migrant, izbeglica, raseljeno lice).

Ve druhé casti prace nam poskytuje obraz Jugoslavie a velmi odborn€ vysvétluje pocatek konfliktu
v tomto regionu, pfi¢emz poukazuje na etnodemografickou situaci ptfed valkami a po nich. Zde
bych chtéla poznamenat néco, co je pro celou praci dilezité, ale je vysvétleno jen ¢asteéné. Jedna se
o rozdil mezi pojmy ,,Muslim* a ,,Bosndk*. Kolegyn¢ spravné uvadi, Ze postaveni konstitutivniho
narodu bylo ziskano Ustavou z roku 1971, ale v narodnostnim smyslu existovalo jiz od roku 1968,
nikoliv vSak ve smyslu naboZenském. Pojem ,,Bosidk® byl zaveden na pocatku 90. let (v
narodnostnim i ndbozenském smyslu), ale pojem ,,Muslim* se i nadale pouzival. Pouzivani tohoto
terminu v praci je obcCas nejasné a nejednotné. Doporucila bych piecist publikaci Mihada
Mujanovi¢e: Muslimové, a ne mohamedani!, kterd sice popisuje jiné obdobi, ale pomize lépe

pochopit vSechny souvislosti, které nastaly pozdéji.

Ve tfeti Casti prace se studentka zabyva migracemi na Uzemi Bosny a Hercegoviny, pfedevsim
nucenymi. Podrobné&ji popisuje nucené¢ migrace Bosnaku, ale zaroven velmi objektivné neopomiji

zminit, a tak hezky navazuje na Céast o etnické struktufe Bosny a Hercegoviny pted zacatkem



konfliktu, ze stejny osud potkal i1 dal§i dva narody, Srby a Chorvaty. Vypovédi ziskané kvalitativni
metodou, vedenim rozhovort, ilustruji konkrétni situace, pfi¢emz studentka dba na objektivitu a

vénuje témto vypoveédim pozornost a pochopeni.

Osobni zpovédi hraji vyznamnou roli v posledni ¢asti jeji prace, v niZ popisuje situaci uprchlikd,

kteti se po valce vraceli do svych domovt, a také problémy a potize, které navraty provazely.

Vse ilustruje statistickymi udaji a vyborné prehledné¢ vykreslenymi grafy. Nelze opomenout, Ze
zvlastni pozornost vénuje osobnosti Fadila Banjanovice, znamého také pod piezdivkou Bracika,

ktery zachrané a naslednému navratu obyvatel do téchto oblasti zasvétil cely sviij Zivot.

V samotném zavéru uvadi bohatou literaturu, kterou pii zpracovani zavérecné prace vyuzila, a
nezapomind ani na fotodokumentaci, ktera ma zvlastni misto piedevSim v ¢asti o panu

Banjanovicovi.

Vyznam préce je velky, je patrné Gsili a cas, které do ni kolegyné investovala, a rozhodné nelze
opomenout ani citovou stranku, nebot’ néktefi z dotazovanych jsou nejblizsi 1 §irSi rodina studentky.
Tato cast si zaslouzi pochvalu, ale zaroven i1 drobnou kritiku, protoZze se mi zd4, Ze kapacita a
bohatstvi ziskanych rozhovort nebyla dostatecné vyuzita. Ocekéavala bych hlubsi analyzu ziskanych
podkladli, mozna 1 piepisy jako piilohu (v origindle nebo v piekladu), ale jsem si jista, ze
nedostatek ¢asu byl hlavnim divodem, pro¢ to vSe chybi. M¢la bych také malou vytku tykajici se
jazykové stranky - v praci jsou pieklepy, neobvyklé predlozkové-padové konstrukce, doporucuji je

opravit po obhajobé.

Domnivam se, ze prace svou strukturou i obsahem spliiuje vSechny pozadavky kladené na

diplomovou praci, a navrhuji zndmku velmi dobfe.
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